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Berner Schulblatt

L’Ecole bernoise 23

Organ des Bernischen Lehretvereins
117. Jahrgang. Bern, 9. November 1984

Otrgane de la Société des enseignants bernois
117° année. Berne, 9 novembre 1984

Ausserordentliche Abgeordnetenversammlung des Bernischen Lehrervereins
Assemblée extraordinaire des délégués de la Société des enseignants bernois

Mittwoch, den 28. November 1984, 14.30 Uhr
im Rathaus Bern

Geschifte

1. Eroffnungsworte des Prisidenten der
Abgeordnetenversammlung

2. Wahl der Stimmenzihler und Ubersetzer

3. Genehmigung der Geschiftslisten und Feststellen
der Zahl der Stimmberechtigten

4. Protokoll der Abgeordnetenversammlung
vom 30. Mai 1984 (siche Berner Schulblatt Nr. 18
vom 31. August 1984)

5. Revision von Artikel 10 der Vereinsstatuten
(Nachzahlung der Beitrige)

6. Kiindigung des Vertrages zwischen dem BLV
und dem SLV betreffend BSB/SLZ
(SLZ-Obligatorium)

7. Stellungnahme zum Antrag des Regierungsrates
betreffend die Grundsitze fiir eine Gesamtrevision
der bernischen Bildungsgesetzgebung (ASB 19. 9. 84)

8. Verschiedenes und Unvorhergesehenes

Die Versammlung ist fir Mitglieder des Bernischen
Lehrervereins 6ffentlich.

Der Prisident
der Abgeordnetenversammlung BLV

Hanspeter Schiiepp

Die Abgeordneten werden gebeten, die ihnen von den Prisi-
denten der Sektion zugestellten Ausweiskarten und die
Nummern des Berner Schulblattes mit den Untetlagen zur
Abgeordnetenversammlung mitzubringen.

Vor der Sitzung und wihrend der Pause werden den Abge-
ordneten und Gisten die Vergiitungen (Kilometerentschidi-
gung plus Pauschale von Fr. 10.—) und gegebenenfalls ein
Beitrag fiir die Ubernachtung ausbezahlt.

Mercredi 28 novembre 1984, a 14 h. 30
Hotel du Gouvernement, Berne

Ordre du jour

1. Allocution du président de I’ Assemblée
des délégués

2. Désignation des scrutateurs et des traducteurs

3. Approbation de ’ordre du jour et appel

4. Procés-verbal de I’Assemblée des délégués
du 30 mai 1984 (voir «Ecole bernoise» N° 18
du 31 a0lt 1984)

5. Révision de ’atticle 10 des statuts de la SEB
(paiement des cotisations arriérées)

6. Dénonciation du contrat entre la SEB et ’ASE

a propos de I’abonnement obligatoire a la
«Schweizerische Lehrerzeitung»

7. Prise de position sur la proposition du Conseil
exécutif sur les principes d’une révision générale
de la législation bernoise en matiére de formation

(FOS du 19. 9. 84)

8. Divers et imprévus

L’assemblée est publique pour les membres de la Société
des enseignants bernois.

Le président
de I’Assemblée des délégués de la SEB
Hanspeter Schiiepp

Les délégués sont priés de se munir de la carte de légitimation
qui leur a été délivrée par les présidents de section, ainsi que
des numéros de '«Ecole bernoise» contenant les documents
relatifs a I’ Assemblée des délégués.

Avant la séance et pendant I'interruption, les délégués et les
invités seront indemnisés (indemnité de déplacement [indem-
nité kilométrique] plus indemnité forfaitaire de Fr. 10.— et le
cas échéant indemnité de logement).
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Ausserordentliche Abgeordnetenversammlung BLV
vom 28. November 1984, Traktandum 5

Nachzahlung der Beitrige im BLV

Revision der Vereinsstatuten

Der fiinfte Absatz von Artikel 10 unserer Vereinsstatuten
lautet: «Lebrkrifte, die spéter als ein_Jahr nach ihrer definiti-
ven Wahl an eine iffentliche bernische Schule dem Lehrerverein
beitreten, haben bei ibrem Eintritt die Jabresbeitrige nachn-
gablen und diberdies Fr. 20— an die Zentralkasse 3u entrich-
ten.»

Diese Bestimmung wurde im Laufe der letzten Jahre nur
sehr selten angewendet, weil die hohen Kosten verspitet
Beitrittswillige abschrecken. Sie bot deshalb auch nicht
Schwierigkeiten.

Gegenwirtig ist fast ein Drittel der Berner Lehrer nur
provisorisch gewihlt und fillt damit nicht unter die Be-
stimmung.

Es ist schwierig, genaue Abgrenzungen fiir den Begriff
«offentlich» zu finden. Gehoren ganz oder teilweise aus
offentlichen Mitteln finanzierte, aber von privaten Ver-
einen oder Stiftungen getragene Schulen und Heime
auch dazu?

Es ist auch nicht ganz klar, welche «Jahresbeitrige» ge-
meint sind, nur diejenigen an die Zentralkasse ohne Bei-
trige fiir die Vereinsblitter, oder auch diejenigen an
Sektionen, Stufenorganisationen, Dachverbinde usw.

Im Zusammenhang mit der Strukturreform unseres Ver-
eins hat die Abgeordnetenversammlung am 26. Novem-
ber 1980 fiir alle Lehrer unter Vorbehalt von Artikel 13
der Statuten die Aufnahme ohne Nachzahlung im Schul-
jahr 1981/82 beschlossen. Fiir Kollektivmitglieder und
fiir die Mitglieder der neu organisierten Seminar- und
Berufsschullehrer galt diese Ausnahmeregelung bis zwei
Jahre nach Inkrafttreten der neuen Statuten. Mit dem
31. Juli 1984 ist dieser Beschluss ausgelaufen.

Die Abgeordnetenversammlung des Bernischen Primar-
lehrervereins hat am 9. Mai 1984 dem Antrag zuge-
stimmt, die geltende Regelung iiberpriifen zu lassen. Der
Abgeordnetenversammlung BLV sei in absehbarer Zeit
ein Antrag in dieser Sache zu unterbreiten. Aufgrund
dieses Antrages beschloss der Kantonalvorstand BLV
am 24. Mai 1984 vorliufig auf die Anwendung der an-
gefochtenen Bestimmung zu verzichten und einen Revi-
sionsvorschlag auszuarbeiten.

In der Sitzung vom 29. August 1984 bereinigte der
Kantonalvorstand eine méglichie neue Formulierung des
angefochtenen Abschnittes. Der Vorschlag lautet:

«Lehrkrdifte, die spéter als ein Jabr nach ibrer Wahl an eine
bernische Schule dem Lebrerverein beitreten, haben bei ihrem
Beitritt Fr. 60.— pro Jabr an die Zentralkasse u entrichten.»

Dieser Vorschlag enthilt Vereinfachungen und Vet-
schirfungen, indem er definitiv und provisorisch ge-
wihlte Lehrer und solche an offentlichen, halbprivaten
und privaten Schulen gleichstellt, aber auch Etleichte-
rungen, indem er den Jahresbeitrag herabsetzt und ver-
einheitlicht sowie den Zusatzbeitrag abschafft.

Die Abgeordnetenversammlung kann

— dem Vorschlag des Kantonalvorstandes oder einem
eigenen fiir eine Neuformulierung zustimmen,
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Assemblée des délégués de la SEB — Point 5 de ’ordre
du jour

Paiement des cotisations arriérées a la SEB

Révision des statuts

Le cinqui¢me paragraphe de I’article 10 des statuts de la
SEB stipule: «Les membres du corps enseignant qui ne de-
mandent lenr admission dans la Société que plus d’une année apres
lenr entrée définitive en fonction dans une école publique bernoise
auront a payer les cotisations arriérées et, en ontre, 20 francs a la
Caisse centrale.»

Cette disposition n’a été que rarement utilisée au cours
des dernieres années, les sommes élevées a payer effrayant
ceux qui auraient voulu adhérer aprés coup a la SEB.
C’est la raison pour laquelle cette disposition n’a pas pré-
s2nté des difficultés particulieres.

Actuellement, un tiers environ des enseignants bernois
ne sont élus que provisoirement et ne sont, de ce fait, pas
concernés par cette réglementation.

11 est difficile de délimiter avec précision le terme «école
publique». I1 s’applique aux écoles financées totalement
ou partiellement par les deniers publics, mais recouvre-
t-il aussi les écoles et homes dépendant de sociétés ou de
fondations privées?

On ne sait pas trés bien non plus de quelles «cotisations
annuellesy il s’agit. S’agit-il seulement des cotisations a la
Caisse centrale sans les montants pour les journaux cor-
poratifs ou bien faut-il aussi y inclute les cotisations des
sections, des organisations de degrés, des organisations
faitie¢res, etc.?

En relation avec la réforme des structures de la SEB,
I’ Assemblée des délégués du 26 novembre 1980 a décidé,
durant I'année scolaire 1981/82, I’admission sans paie-
ment des cotisations arriérées pour tous les enseignants,
sous réserve de l'article 13 des statuts. Les membre-
collectifs, les professeurs d’école normale et les ensei-
gnants d’écoles professionnelles — organisations nouvels
lement créées — ont bénéficié de cette regle d’exception
durant deux ans apres Ientrée en vigueur des nouveaux
statuts. Cette décision pouvait s’appliquer jusqu’au
31 juillet 1984.

I’Assemblée des délégués de la Société bernoise des
enseignants primaires du 9 mai 1984 a approuvé une
proposition demandant le réexamen des dispositions en
vigueur. Elle demandait qu'une nouvelle proposition soit
soumise, dans un laps de temps relativement court, a
I’Assemblée des délégués de la SEB. Répondant a cette
proposition, le Comité cantonal de la SEB a décidé, le
24 mai 1984, de renoncer momentanément a appliquer
les dispositions contestées et d’élaborer un projet de
révision.

Dans sa séance du 29 aolt 1984, le Comité cantonal a
approuvé une nouvelle formulation possible de ce para-
graphe. Elle a la teneur suivante:

«Les membres du corps enseignant qui ne demandent lenr admis-
sion dans la Société que plus d’une année apres lenr entrée en
[fonction dans une école bernoise auront a payer 6o francs par
année & la Caisse centrale.»

Cette proposition contient une certaine simplification,
mais aussi un certain durcissement. Elle place sur pied
d’égalité les enseignants élus définitivement et les ensei-
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— den Absatz streichen und damit die Nachzahlung der
Beitrige ganz abschaffen,

— odet den heute geltenden Wortlaut beibehalten. -

Der Entscheid hingt davon ab, wie gross man die Be-
deutung der Regelung fiir den Organisationsgrad det
Berner Lehtrer im BLV einschitzt.

Kantonalvorstand BLT

gnants élus provisoirement, ainsi que ceux qui enseignent
dans des écoles publiques, semi-privées et privées. Elle
permet aussi un allégement sensible puisqu’elle réduit et
uniformise la cotisation annuelle et qu’elle supprime le
montant supplémentaire.

L’ Assemblée des délégués peut

— approuver la proposition du Comité cantonal ou la
formuler différemment;

— biffer le paragraphe contesté et supprimer ainsi totale-
ment le paiement des cotisations arriérées;

— maintenir telles quelles les dispositions actuelles.

La décision dépend de I'importance de la réglementation
qu’on entend accorder au degré d’organisation des ensei-
gnants au sein de la SEB.

Comité cantonal de la SEB

Ausserordentliche Abgeordnetenversammlung BLV
vom 28. November 1984, Traktandum 6

Obligatotium zum Bezug
der Schweizerischen Lehrerzeitung

Kiindigung des Vertrages
mit dem Schweizetrischen Lehtrervetein

Dieses Traktandum betrifft nur die deutschsprachigen.

Mitglieder des BLV. Die franzosischsprachigen Dele-
gierten sind jedoch stimmberechtigt.

Die deutschsprachigen Mitglieder des BLV sind dutrch
den Vertrag vom 1. Dezember 1982 (Ersatz fiir den
Vertrag vom 2. Dezember 1967), durch die Artikel 6
und 8 des Reglementes iiber die Vereinsblitter des BLV
sowie durch Artikel 51 der Vereinsstatuten zum Bezug
der «Schweizerischen Lehrerzeitung» verpflichtet.

Schon frither musste der BLV inRiicksicht auf Artikel 33
der Geschiftsordnung BLV mehrmals Mitglieder als
ausgetreten erkliren, weil sie sich weigerten, das SLZ-
Abonnement zu bezahlen. Mit der Strukturreform un-
seres Vereins, welche allen Mitgliedern gleiche Rechte
und Pflichten zubilligt, wurde die Zahl der Gegner des
Obligatoriums grosser. Die Stufenorganisationen det
Kindergirtnerinnen, der Arbeits- und der Hauswirt-
schaftslehrerinnen, der Berufsschullehrer und der Vete-
ranen verlangen eine Uberpriifung des bestehenden Vet-
trages.

Die Probleme sind mehrfacher Natur:

Im Bernischen Lehrerverein sind mehr Lehrerkatego-
rien organisiert als.in anderen Kantonen. Viele haben
auf schweizerischer Ebene eigene Fachblitter. Die
Schweizerische Lehrerzeitung vermag die Bediirfnisse
dieser Kategorien nicht zu befriedigen.

Der Bernische Lehrerverein zwingt als einziger dutch
statutarische Bestimmungen seine Mitglieder zur Mit-
gliedschaft im Schweizerischen Lehrerverein und zum
Bezug der Schweizerischen Lehrerzeitung. In fast allen
anderen Kantonen ist nur ein Bruchteil der Lehrer SLV-
Mitglied, und nur ein Teil der SLV-Mitglieder ist Abon-
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Assemblée des délégués de la SEB — Point 6 de I'ordre

du jour

Abonnement obligatoite
a la «Schweizerische Lehrerzeitung»

Dénonciation du contrat

Ce point de I'ordre du jour ne concerne que les membres
de langue allemande de la SEB. Toutefois, les délégués
de langue frangaise ont également le droit de vote.

Les membres de langue allemande de la SEB ont I’obli-
gation de s’abonner a la «Schweizerische Lehrerzeitungy,
en vertu du contrat du 1¢r décembre 1982 (qui remplace
celui du 2 décembre 1967), des articles 6 et 8 du regle-
ment sur les journaux cotrporatifs de la SEB ainsi que de
Particle 51 des statuts.

Par le passé, la SEB a da, a plusieurs reprises, en applica- .
tion de Iarticle 33 du reglement d’application des statuts
de la SEB, considérer comme démissionnaires des mem-
bres qui refusaient de payer leur abonnement a la «SLZ».
La réforme des structures de la SEB accordant les mémes
droits et les mémes devoirs a tous les membres, le nom-
bre des adversaires a I'abonnement obligatoite s’est
accru. Les organisations de degrés des jardinieres d’en-
fants, des maitresses d’ouvrages, des enseignantes en
économie familiale, des enseignants aux écoles profes-
sionnelles et des retraités ont demandé le réexamen du
contrat actuel.

Les problemes sont multiples:

Dans la SEB, nous avons davantage de catégories
d’enseignants organisées que dans d’autres cantons.
Plusieurs de ces catégories possedent déja leurs propres
journaux pédagogiques sur le plan suisse. La «Schweize-
rische Lehrerzeitung» ne peut répondre aux besoins de
ces catégories.

La Société des enseignants bernois est la seule a avoir
des dispositions statutaires contraignant ses membres a
s’affilier a2 I’Association suisse des enseignants (ASE) et
a s’abonner a la «SLZ». Dans la plupart des autres
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nient der SLZ. Der BLV macht mehr als einen Drittel
des SLV aus. BLV-Mitglieder besitzen mehr als die
Hilfte der Mitgliederabonnemente der SLZ.

Warnungen von Berner Seite, diese einseitige Solidari-
tit konne nicht beliebig lang aufrechterhalten werden,
haben zu keiner Anderung der Verhiltnisse gefiihrt. Die
Lehrer der Gbrigen Kantone profitieten vom Berner-
Obligatorium, ohne einen entsprechenden Beitrag an die
gemeinsamen Interessen zu leisten.

Die finanzielle Regelung des Betrner-Abonnements ist
jahrelang Gegenstand fruchtloser Auseinandetsetzungen
gewesen. Fiir die iibrigen Kantone besorgt die Buch-
druckerei Stifa die Mitgliederverwaltung und liefert den
Abonnenten die SLZ inklusive Schulpraxis direkt. Im
Kanton Bern besorgt das Sekretariat BLV die Abon-
nentenverwaltung, bezahlt die Kosten der Druckbogen,
der Buchbinderarbeiten, der Spedition, der Schulpraxis,
des Versandes inklusive Porto. Die Gesamtkosten fiir
ein Berner Abonnement liegen etwas iiber dem Preis,
welchen die iibrigen SLV-Mitglieder fiir ein SLZ-
Abonnement bezahlen. Die Sektion Basel-Land, welche
noch ein Obligatorium kennt, erhilt einen Sonderrabatt,
ohne aber dhnliche Leistungen wie der BLV zu erbrin-
gen.

Die Inserateneinnahmen machen rund zwei Drittel der
SLZ-Einnahmen aus. Thre Hoéhe hingt ganz wesentlich
von der Abonnentenzahl ab. Ein gesamtschweizerisches
Obligatorium wiirdé den Abonnementspreis fiir die SLZ
massiv senken. Ein Verlust von mehreren tausend Ber-
ner Abonnenten konnte die finanzielle Grundlage der
SLZ zerstoren. Der Entscheid der AV BLYV ist deshalb
von ausserordentlicher Tragweite fiit die ganze schwei-
zerische Lehtrerschaft.

Die Berner Schulpraxis ist dutch einen besondeten Vet-
trag an die Schweizerische Lehrerzeitung gebunden. Ins-
besondere unter dem Einfluss der Berner Lehrer wurde
die Gesamtseitenzahl eines SLZ- Jahrgangseingeschrinkt.
Um etwas mehr Spielraum zu gewinnen, mochte die
SLZ-Redaktion von der Pflicht befreit werden, alle
Schulpraxis-Nummern mitzuliefern. Hs ist damit zu
rechnen, dass die Kiindigung des SLZ-Vertrages auch
die Kiindigung des Schulpraxisvertrages nach sich zicht.

Der Kantonalvorstand des Bernischen Lehrervereins ist
sich seiner Verantwortung gegeniiber den iiber Gene-
rationen hinweg aufgebauten Vereinsblittern bewusst.
Da aber die SLZ berechtigte Anliegen bestimmter Leh-
rerkategorien nicht zu erfiillen vermag und da die an-
deren SLV-Sektionen nicht bereit sind, die gleichen Vet-
pflichtungen auf sich zu nehmen wie die Berner Lehter,
schligt er vot,

— den bestehenden Vertrag mit dem Schweizetischen
Lehrerverein iiber die Zusammenlegung des Berner
Schulblattes mit der Schweizerischen ILehrerzeitung
auf 31. Dezember 1985 zu kiindigen,

— das Berner Schulblatt ab 1. Januar 1986 wieder als
selbstindiges Vereinsorgan herauszugeben,

— Hand zu bieten fiir den Abschluss eines neuen Ver-
trages zur Forderung der Schweizerischen Lehrer-
zeitung im Bereich des Kantons Bern.

Kantonalvorstand BL.V
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cantons, seule une partie des enseignants sont membres
de PASE et il n’y a qu’une partie des membres de PASE
qui sont abonnés a la «SLZy». Les membres de la SEB
sont plus du tiers des membres de I’ ASE. Ils représentent
plus de la moitié des abonnés a la «SLZ». Des mises en
garde des Bernois estimant que cette solidarité unilaté-
rale ne poutrait se poursuivre indéfiniment n’ont amené
aucun changement des conditions. Les enseignants des
autres cantons profitent de I'obligation faite aux ensei-
gnants bernois sans fournir une prestation identique
dans lintérét commun.

La réglementation financiere des abonnements bernois a
été durant des années I’objet de querelles stériles. Pour les
autres cantons, 'imprimerie Stifa s’occupe de la gestion
des membres et envoie la «SLZ» et la «Schulpraxisy
directement aux abonnés. Dans le canton de Berne, c’est
le Secrétariat de la SEB qui s’occupe de la gestion des
abonnements, paie les frais des feuilles d’impression, de
I’assemblage, du transport (de Stifa a Berne), de la
«Schulpraxis», et de l’expédition (ports compris). La
totalité des frais pour un abonné bernois est légerement
supérieure au prix payé par les autres membres de ’ASE
pour I'abonnement a la «SLZ». La section Bale-Cam-
pagne, qui connait aussi ’abonnement obligatoire, béné-
ficie d’un rabais spécial, mais sans fournir les mémes
prestations que la SEB.

Les recettes pour les annonces représentent environ les
deux tiers des recettes de la «SLZ». Les tarifs dépendent
essentiellement du nombre des abonnés. I’abonnement
obligatoire pour ’ensemble de la Suisse alémanique dimi-
nuerait considérablement le prix de la «SLZ». Une perte
de plusieurs milliers d’abonnés bernois pourrait certai-
nement compromettre les bases financieres de la «SLZ».
Pour cette raison, la décision de I’Assemblée des délégués
de la SEB est d’une portée considérable pourt les ensei-
gnants de 'ensemble de la Suisse.

La «Schulpraxis» bernoise est liée a la «SLZ» par un
contrat spécial. C’est en particulier sous 'influence des
enseignants bernois que le nombre annuel total des
pages de la «SLZx» a été réduit. Afin de bénéficier d’une
marge de manceuvre un peu plus grande, la rédaction de
la «SLZ» aimerait étre libérée de I’obligation de livrer
conjointement tous les numéros de la «Schulpraxis». On
peut alors s’attendre a ce que la dénonciation du contrat
de la «SLZ» entraine la dénonciation du contrat de la
«Schulpraxis».

Le Comité cantonal de la SEB est conscient de sa respon-
sabilité en ce qui concerne les journaux corporatifs. Mais
comme la «SLZ» ne répond pas aux revendications de
certaines catégories d’enseignants et que les autres sec-
tions de ’ASE ne sont pas disposées a s’imposer les
mémes obligations que la SEB, le Comité cantonal pro-
pose

— de dénoncer au 31 décembre 1985 le contrat actuel
avec I’Association suisse des enseignants sur ’encar-
tage de I'<Ecole bernoise» dans la «Schweizerische
Lehrerzeitungy;

— de publier a nouveau de maniere séparée 1’«Ecole bet-
noise» comme organe de la SEB a partir du 1€ janvier
1986;

— de participer a la conclusion d’un nouveau contrat
pour la promotion de la «SLZ» dans le canton de
Berne.

Comité cantonal de la S EB

Bernet Schulblatt — L’Ecole bernoise — 9. 11. 1984 / Nr. 23



Der neue Kantonalvorstand im Bild !

Stehend von links nach rechts : Yves Monnin (adjoint SEB), Ernst Griitter (BSV), Robert Germann (BPLV), Ueli Herren
(BPLYV), Hansulrich Wyler, Prisident (BMV), Kurt Adolf (BMV), Hansueli Mésching (VLBK-BE/GLV), Armin
Schiitz (BPLV).

Sitzend : Moritz Baumberger (ZS BLV), Regine Rentsch, Pra51dent:1n LA (BHGYV), Christine Baer (KGV), Heinrich
Schiitz (BPLV), Hans Kautz (Vet.).

Auf dem Bild feblen: Christoph Ziircher, Vizeprisident (BGV), Judith Schenk-Bessire (BPLV) und Sllv1a Tschantré
(KVBA). :

Wichtiger Himpeis: Wein wird im KV nur ganz ausnahmsweise konsumiert. In der Regel wird Wasset gepredigt #nd

getrunken, verlangen doch die langen Sitzungen einen klaren Kopf'!

oy

Nachzahlen — ja oder nein?

Ist eine Anderung des Artikels 10 der BLV-Statuten
sinnvoll ?

Mit einigem Etstaunen las ich im «Betrner Schulblatt»
Nr. 19 auf Seite 313, dass der bestehende Artikel 10 der
BLV-Statuten beziiglich der Nachzahlung der Beitrige
fiur in den BLV Spiteintretende fallengelassen werden
soll. Welche Konsequenzen konnten sich daraus erge-
ben?

«Junge Kolleginnen und Kollegen! V'erschiebt nach der a//fa//z-
gen Anderung des erwibnten Artikels 10 Eunren Eintritt in den
BLYV seelenrubig um etliche Jahre. So kinnt Ihr viel Geld
sparen. Je spéter der Eintritt, desto mebr Geld werdet Ihr ge-
spart haben. Es lobnt sich!» ;

Begriffen? — Der bestehende Artikel 10 soll weiterhin so
belassen und konsequent(er) angewendet werden. Mit
dem BLYV soll niemand lohnende Geschiftchen machen

diirfen!
Hans Jenzer, 4203 Grellingen
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Dauerbrenner: Handarbeiten /Werken

Vorschau auf die Kursorganisation im Fachbereich
«Handarbeiten/Werken» im Schuljahr 1985/86

Unter dem Titel «Hunderte von Anmeldungen!
Was tut sich im Fach Handarbeiten/Werken?»
fasste der Redaktor des Berner Schulblatts in der
diesjdhrigen Aprilnummer den Unmut derjenigen
Lehrer zusammen, die sich ohne Erfolg fiir einen
Lehretfortbildungskurs in diesem Fachbereich an-
gemeldet hatten.

Die Kursorganisatoren sind nicht untitig geblieben
und bereiten mit der Unterstiitzung der Deutsch-
sprachigen Kommission fiir Lehrerfortbildung so-
wie der Erziehungsdirektion fiir die nichsten zwei
Kursjahre ein wesentlich erweitertes Kursangebot in
diesem Fachbereich vor.

Hier eine Ubersicht iiber den derzeitigen Planungsstand:

Vorbemerkungen

- Die ehemaligen Grundkurse der Bernischen Vereini-
gung fiir Handarbeit und Schulreform «Holz», «Me-
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tally, «Kartonage/Papier» werden nicht mehr als Aus-
weiskurse durchgefiihrt, da die materialgebundene
Form nicht mehr den Zielsetzungen des Lehrplans
1983 entspricht.' Die Kurse werden jedoch weiterhin
als Fortbildungskurse angeboten (Kursgruppe 4). Das
revidierte Kursangebot von Handarbeit und Schul-
reform zum Erwerb des Ausweises ist in der nachfol-
genden Kursgruppe 1 enthalten.

— Alle detaillierten und vetbindlichen Angaben kénnen
erst dem Programmbheft 20, das am 21. Januar 1985
versandt wird, entnommen werden. Aufgrund dieser
Vorschau konnen keine Anmeldungen angenommen
werden.

— Die Bewilligung der Kredite fiir die Kursdurchfiih-
rung durch den Regierungsrat bleibt vorbehalten.

1. Ergidnzungsausbildung fiir Lehrer/innen,
die keinen Ausweis besitzen

Dauer: 175 Stunden.

Kursorte: Bern, Thun, Langenthal, eventuell Laufen,
eventuell Biel.

Ziel: Handwerkliche und didaktische Grundausbildung.
Sie soll eine ausreichende Unterrichtsbefihigung im
Fachbereich «Handarbeiten/Werken» sicherstellen.
Teilnehmer: Primarlehrer, Sekundarlehrer, Hauswirt-
schafts- und Handarbeitslehrerinnen.

Die Ergingungsaushildung ist fiir Lebrer gedacht, die bisher
keine Grundkurse der Bernischen Vereinigung fiir Handarbeit
und Schulreform besucht haben und somit weder den Aus-
weis «Holz», «Metally, «Papier/Karton» noch den Aus-
weis «Handarbeiten/Werken nicht-textily (Kurse der
Zentralstelle/ Kunstgewerbeschule) besitzen. Der erfolg-
reiche Kursbesuch wird mit dem Ausweis «Handarbei-
ten/Werken nicht-textily testiert.

2. Erginzungskurse fiir Lehrer/innen mit Ausweis
von fritheren Grundkursen (Handarbeit und
Schulreform)

Dauer: 2 Wochen/70 Stunden. Die Kurse werden wiih-
rend der Schulzeit durchgefiihrt.

Kursorte: Im Kursjahr 1985/86 in Bern, im Kursjahr
1986/87 nach Moglichkeit dezentralisiert (sofern Kurs-
werkstitten vorhanden sind).

Ziel: Die frither erworbene Ausbildung (es handelt sich
um Kurse der Bernischen Vereinigung fiir Handarbeit
und Schulreform oder des Schweizerischen Vereins fiir
Handarbeit und Schulreform) stimmt mit den Anforde-
rungen des neuen Lehrplans nicht mehr iiberein. Der
Lirganzungskurs soll die entstandenen Liicken begiiglich Didak-
tik, Technik und Technologie schliessen.

Teilnehmer: Teilnahmebetrechtigt sind Lehter und Leh-
rerinnen, die eine mindestens vierwochige Ausbildung
in einem der Bereiche «Holzy, «Metall», «Karton/Papier»
nachweisen konnen (in der Regel die Ausweise der
Grundkurse von der Bernischen Vereinigung fiir Hand-
arbeit und Schulreform oder des Schweizerischen Vereins
fiir Handarbeit und Schulreform).

Der erfolgreiche Kursbesuch wird mit dem Ausweis
«Handarbeiten/Werken nicht-textil» testiert.

3. Einfiihrungskurse in den neuen Lehrplan

Dauer: 2 Tage.

Kursorte: dezentralisiert.

e

Ziel: Anhand einfacher, praktischer Beispiele werden
neue Aspekte des Lehtplans erarbeitet. Schwergewicht
bilden Unterrichtsverfahren und -planung.

Teilnehmer: Die Kurse richten sich in erster Linie an
Lehrkrifte, die «Handarbeiten/Werken nicht-textil» mit
den entsprechenden Ausweisen auf der Mittel- und Ober-
stufe unterrichten und an Lehrkrifte der Unterstufe
(1.—4. Schuljahr), die Handarbeiten/Werken bereits un-
tetrichten.  Fiir Absolventen der  Ergingungsansbildung
( Kursgruppe 1) oder eines Erginzungskurses (Kursgruppe 2)

ist der Besuch eines Einfiibrungskurses nicht mehr nitig.

4. Fortbildungskurse
Dauer: 2 Tage bis 4 Wochen.

Kursorte: dezentralisiert.

Ziel: Hier handelt es sich am Fortbildung im Sinne der V'er-
tiefung und Erweiterung der erworbenen Unterrichtsqualifika-
tion. Das Angebot, realisiert von der Bernischen Vereini-
gung fiir Handarbeit und Schulteform, den Sektionen
des Bernischen Lehrervereins, des Kantonalen Verban-
des Bernischer Arbeitslehrerinnen und des Bernischen
Haushaltungs- und Gewerbelehrerinnenverbands ist an-
wendungsorientiert und umfasst verschiedenste Werk-
stoff bereiche und thematische Aspekte.

Zentralstelle fiir Lehrerfortbildung
Hans Rudolf Lanker

Fortbildung fiir Gymnasiallehrer
Informationen Herbst 1984

Personelles

Nach dem unerwarteten Tod von Walter Berger im ver-
gangenen Friihjahr und einer Interimsphase tagte am
17. Oktober 1984 die Projektgruppe «Gymnasiallehrer-
fortbildung» erstmals in ihrer neuen Zusammensetzung
unter der Leitung des Unterzeichneten. Der Projekt-
gruppe gehoren derzeit folgende Kollegen an:

— Dr. Fenner Martin, Wirtschaftsgymnasium Kirchen-
feld

— Hagmann Franz, Wirtschaftsgymnasium Neufeld

— Dr. Hetzel Robert, Gymnasium Laufental-Thierstein

— Dr. Reber Arthur, Wirtschaftsgymnasium Biel und
Bern

— Dr. Segesser Jiirg, Seminar Biel

— Dr. Stadelmann Willi, Literargymnasium Kirchenfeld

— Steiger Markus, Gymnasium Interlaken (Leiter)

Der Beizug ecines weiteren Mitgliedes aus dem Fach-
bereich «Moderne Fremdsprachen» wird erwogen; man

beachte die Ausschreibung im nichsten Orientierungs-
blatt des BGV.

Kurse

Im Wintersemester 1984/85 finden Kolloguien in Deutsch,
Englisch, Mathematik, Physik und Informatik statt; wir
hoffen, dass 1985/86 auch in Franzosisch, Geschichte und
weiteren naturwissenschaftlichen Fichern vergleichbare
Kurse angeboten werden kénnen.

Hinweis : Diese Kolloquien stehen Lehrern in allen Schu-
len der Sekundarstufe II offen!
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Mit Riicksicht auf die Studienwoche in Davos hat die
Projektgruppe fiir 1985 keine Projekte fiir WBZ-Kurse
angemeldet. Fiir 1986 wird die Planung folgender Kurse
an die Hand genommen (Arbeitstitel):

— Juristisches Vademecum fiir Mittelschullehrer

— Krieg und Frieden (interdisziplinir)

— Farben (interdisziplinir)

- Okologie (interdisziplinir)

Ob die beiden letztgenannten Kurse als Kolloquium
oder als WBZ-Kurse durchgefiihrt werden, ist noch un-
gewiss.

Ich mochte nachdriicklich darauf aufmerksam machen,
dass Lehrerkollegien schulinterne Fortbildungskurse durch-
fithren konnen; Budgeteingaben fiirs Schuljahr 1985/86
miissen bis 15. November 1984 eingereicht werden.

Zusammenarbeit
Mir liegt daran, mit allen dafiir in Frage kommenden
Personen und Institutionen moéglichst eng zusammenzu-
arbeiten. Fiir alle Hinweise, Anregungen und Wiinsche
im Zusammenhang mit der Gymnasiallehrerfortbildung
bin ich dankbar.
In der Regel bin ich Mittwoch nachmittags und Don-
nerstag vormittags in der Zentralstelle fiir Lehrerfort-
bildung erreichbar. (Bitte neue Adresse beachten!)
Fiir die Projektgruppe
Gymunasiallehrerfortbildung
Markus Steiger

Zugang zum Gedicht

Die Freie Pidagogische Vereinigung lddt ein zZum

Vortrag von Erika Diihnfort:

Die Aussagekraft von Sprachbauformen in Gedich-
ten — dargestellt an Beispielen aus Barock und
Gegenwart

Gedichte werden heute viele geschrieben; aber ob
sie auch Leser und Horer erreichen? Ob sie im
modernen, eher sachbezogenen Literatur-Betrieb
nicht untergehen?

Der Deutschlehrer ist aufgerufen, den Schaty alter Lyrik
weiter u vermitteln. Es miisste ihm auch gelingen, im
Schiiler Offenheit und Aufnahmebereitschaft fiir neue
Klinge und neue Ausdrucksformen zu wecken. Wie
aber, wenn selbst fiir Lehrer der Zugang zum lyrischen
Gedicht immer schwieriger wiirde?

Frau Erika Diihnfort, Wuppertal, hat sich weit iiber den
Kreis der Rudolf Steiner-Schulen hinaus einen Namen
gemacht mit ihrem Buch «Der Sprachbau als Kunst-
werk». In jahrelanger Arbeit hat sie den Ausdrucks-
moglichkeiten, den Bildekriften und Bauformen der
deutschen Sprache nachgespiirt. Da es ihr um eine
kiinstlerische Sprachbetrachtung geht, wendet sie sich
immer wieder der Dichtung zu und vermag da Einblicke
zu gewihren, die gewohnlichen Leseraugen versagt sind.
Sie ist also in besonderer Weise befihigt, dem Lechrer
einen Weg zur lyrischen Form zu weisen. Thre Beispiele
witd sie dem Barock und det Gegenwatt entnehmen,
damit einen weiten Bogen spannend.

Wer ihre Meisterschaft in der miindlichen Darstellungs-
kunst kennt, sollte sich diesen Anlass nicht entgehen
lassen.
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Der Vortrag findet statt:

Samstag, 17. November, 15.30 Ubr
Saal der Rudolf Steiner-Schule, Effingerstrasse 34, Bern

Vortrag von Erika Diibnfort; Wuppertal
Abnschliessend Aussprache
Eintritt Fr. 6.—, Studierende die Hilfte.

Charlotte Ritschard, 3612 Steffisburg

Der Winter kommt bestimmt !

Lehrerkurse 1984
des Schweizerischen Verbands fiir Sport
in der Schule

Nr. 75 Skilagervorbereitung | J+S FK

Votbeteitung zut Planung und Dutchfiithrung eines Ski-
lagers. Aufzeigen und Erproben verschiedener Aspekte
der Skilagergestaltung.

13.—16. 12. 1984 in Davos (Anmeldefrist: 1. 11. 1984).

Nr. 77: Skifabren A: J+S-Leiterkurs 3 (1. Teil)
Vorbereitung der methodisch-technischen Inhalte der
Leiterausbildung und -priifung.

26.-31. 12. 1984 in Laax GR (Anmeldeftist: 15. 11. 1984).

Nr. 78: Skifabren A: J+S-Leiterkurs 1 | J+S8 FK
Skikurs fiir Lehrer und Leiter in Schulskilagern, insbe-
sonder der Oberstufe.

26.—31. 12. 1984 auf Seebenalp (Flumserberge) (Anmel-
defrist: 15. 11. 1984).

Nr. 81: Skiakrobatik in der Schule | J+S LK 2 (E)

Grundformen LK 1-3 (pers. Fertigkeit). Springen als
Einfiihrungsmoglichkeit. Formen fiir Wettkampf und
Spiel. Bau von Sprunganlagen und Parcours.

26.—31. 12. 1984 in Davos (Anmeldefrist: 15. 12. 1984)

Nr. 93: Jurawanderung anf Ski

Organisation d’excursion en moyenne montagne (ski de
fond). — Orientation a laide de la boussole. Choix de
litinéraire - (Routenwahl), déplacement en moyenne
montagne: Jura bernois, neuchitelois et vaudois.
26.-31. 12. 1984 Jura (Anmeldefrist: 15. 11. 1984).

Auskiinfte und Anmeldung bei SVSS, ETH-Zentrum,
8092 Ziirich (Telefon o1 47 13 47).

Schwer verstindliche Sprache ?

Einige Fragen zu «Aufnahmepriifungen in die Se-
kundatschule 1985» (Amtliches Schulblatt des Kan-
tons Bern, 28. September 1984, S. 646 f)

Zu den Aufgabenbeispielen S. 649

1. «Bilde aus den vier Ziffern 9, 1, 5, 7 die grisste und kleinste
Zahl.»

Zum Verstindnis von Rechenaufgabe gehort Sprach-
verstindnis. Wird der Begriff «bilden» und «Ziffern»
ausdriicklich im Lehrplan fiir diese Stufe gefordert? Wie,
wenn ein Lehrer aus irgendwelchen Griinden diese Be-
griffe in seiner Klasse nicht eingefiihrt hat? Dann wiirde
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nicht mathematisches, sondern sprachliches Wissen ge-
priift. . . «Ziffern» kann hier immerhin durch logisches
Schliessen richtig interpretiert werden.)

2. «Zible von all den angegebenen Zahlen diejenigen zusammen,
die beim Teilen durch 70 den Rest 53 ergeben: ...»

Wenn die Aufgabe auch sprachlich korrekt und unmiss-
verstindlich abgefasst ist, stellt sich doch die Frage: Fiir
einen Schiiler des betreffenden Alters, auch angesichts
der Priifungssituation, kann hier aus sprachlichen Griinden
unnotige Konfusion entstehen. Sollen die Zahlen erst
zusammengezihlt werden, wenn die Division erfolgt ist?
Vorschlag, der vom sprachlichen Stand eines weniger ge-
wandten Schiilers in sprachlicher Hinsicht ausgeht (zum
Beispiel Auslinder usw.):

«Finde heraus, welche von diesen 8 Zahlen durch 7o
geteilt werden koénnen und einen Rest von §3 haben.
Zihle diese Zahlen zusammen. (Du brauchst sie aber
nicht vorher durch 70 zu teilen.)»

3. «Mit dem Ban eines 9450 m langen Tunnels wird an beiden
Enden gleichzeitig begonnen.»

Ein scheinbar einleuchtender und einfacher Satz. So
wiirde ihn jedoch ein Schiiler der angesprochenen Alters-
stufe nicht formulieren. Aber gerade dieser Umstand
konnte ein Massstab fiir die Formulierung von Priifungs-
aufgaben sein. Beispiel:

«Ein 9450 m langer Tunnel wird gebaut. An beiden En-
den beginnt man gleichzeitig mit der Arbeit.»

Der Einwand, dass ein Schiiler, der nicht gentigend
sprachgewandt ist, eben nicht in dle Sekundarschule ge-
hore, datf nicht gelten wenn man ihn in der Mathematik
prift. Um dies abzukliren, wird ja eine Sprachpriifung
durchgefiihrt. Dass Mathematik eng mit Sprache vet-
bunden ist, bezweifelt niemand. Aber man kann die Auf-
gaben auch so formulieren, dass ein mathematisch ge-
niigend begabter Schiiler die Aufgabe auch dann lésen
kann, wenn er aus irgendeinem Grund sprachliche Pro-
bleme hat. Gerade der Sprachschatz ist ausserordentlich
milieubedingt.

Zeno Ziircher, 3084 Wabern

ol ¥

Nachwort des Redaktors :

Gleichgiiltig ist Ihnen hoffentlich das Anliegen nicht, Ihnen als
vorbereitender Lebrkraft, Ihnen als priifendem Mathematif-
lehrer. Auch der zustindige Inspektor intetessiett
sich fiir Thre kurze Stellungnahme, sind ihm doch
von anderen erfahrenen Lehrkriften dhnliche Be-
denken mitgeteilt worden.

Also: Postfach 7, 3043 Uettligen. Merci! chj

Schiiler spielen Strassenmusik

chj. Auf dem Riickweg vom BLV-Sekretariat traf
der Redaktor auf eine Schiilergruppe mit ihrem
Lehrer, welche auf dem Rathausplatz ein Stindchen
bot. Weil mir schien, der eine oder andere Musik-
lehrer oder Orchesterleiter konnte sich fiir ein
solches Vorhaben interessieren, forderte ich die
Beteiligten zu einem kurzen schriftlichen Bericht
auf,
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Eine Schiilerin:

«Wir, zehn musizierende Kinder und ein nervenstarker
Lehrer, treffen uns jeden Dienstagabend im Suberg-
schulhaus, um ein paar Stiicke zu iiben.

Als es uns anfing Spass zu machen, durften wir an einer
Vernissage vorspielen. Dort bekamen wit von einem
unbekannten Spender 100 Franken. Als wir wieder ein-
mal iibten, kam Herr Berger auf die Idee: er schlug uns
vor, einmal als Strassenmusikanten nach Bern zu reisen.
Der Vorschlag wurde unter grossem Jubel einstimmig
angenommen. Also iibten wir noch fleissig die letzten
paar schwierigen Takte, dann wurden buchstiblich die
Koffern gepackt. Alle Instrumente wurden schnell in
eine riesengrosse Kartonschachtel verstaut, die Herr
Berger die ganze Zeit trug, bis er die Hinde mit Blasen
uibersit hatte. Alle hatten ein komisches Gefiih! im Magen.
Das war aber schon nach dem ersten Stiick wie weggeblasen. . .»

Marc meint :

«... Der Erfolg war sehr gut. Wir haben uns vier Wo-
chen auf den Ausflug vorbereitet. Zeh wiirde anch andern
Klassen empfeblen xu musizieren, denn es ist meistens sehr
lustig. Die Reaktionen der Leute waren positiv. Die
Menschen waren gut gelaunt, blieben stehen und hérten
uns zu...»

Oljvier schreibt unter anderem :

. Unser Ziel war nicht das Geld, sondern die Freude, aber
wir kamen trotzdem mit einer betrichtlichen Summe
nach Hause...»

Dieser Musikant schreibt :

W ir komten nach Bern,

dls wir in Bern ankamen, bekam ichein’
bisschen den ,schlodoferi ” bis wir dass erste Lied
gespielt hallen. Danach wolkle ich fast gar
nichf mehr aufhoren ., Wissl ihr was mich
om meislen gefreul hatle?... die fielen,
jungen Zuschaver ... und na/urbc/) dos , Geld!

Zulefi1 gab es noch einen Coup, der sehr,
sehr gul war Die zweile R:e.mnfr"eu:/e machfe
mir der Keporlen wel sch in eine Zeitschrif!
schreiben durffe .

FEine Mutter:

«Im Jugendorchester erleben die Kinder eine richtige
Zusammenarbeit. Soeben verspiirten sie einen grossen
Erfolg mit ihrem Strassenauftritt in Bern. Die Kinder
diirfen iiberall mitreden, mitbestimmen und ihre reiche
Fantasie und viele Ideen verwirklichen. Es wird nie aus
Nachlissigkeit gefehlt.

.. Ich hoffe, dieses Beispiel werde Schule machen, denn
nicht nur Sport kann Begeisterung hervorrufen, auch Musik
bringt Befriedigung. Als Eltern weiss man solche Arbeit
zu schitzen...»

Der Lebrer:

«... Die Arbeit mit den Kindern ist wirklich erfreulich,
und alle sind auf ihren Beitrag sehr stolz. ... Unser
Schiilerorchester setzt sich zusammen aus Schiilern
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unserer Gemeinde. Alle Kinder vom 10. Altersjahr an
diirfen mitmachen, Schiiler der Sekundar- und Primar-
schule. Jedes setzt sich seinen Fihigkeiten entsprechend
ein, alle vetrstehen sich bestens.

Diese erfreuliche Tatsache ermutigt mich, wann immer
moglich auch 6ffentlich zu musizieren. Nun wagten wit
es also, sogar in Bern ,aufzutreten‘, und wir freuen uns
tiber die vielen ermunternden Reaktionen. Ich glaube,
wir haben vielen Leuten Freude bereiten konnen. Unser
Musizieren soll ja immer wieder darauf hingielen, uns selbst und
die Zuhirer zu erfrenen. Solange dies der Fall ist, wird
unser Einsatzwille erhalten bleiben.»

Heing Berger

Was meinen Sie dazu ?

Unter diesem Titel erscheinen in zwangloser Folge Bei-
trige, welche sich kritisch mit einem Schulproblem,
Berufsfragen oder einer Randerscheinung auseinander-
setzen.

Im Interesse einer aktiven und kritischen Lehrer-
schaft sind Sie, liebe Leserin und lieber Leser, zu
einer kurzen Stellungnahme aufgerufen.

Ich freue mich auf ein vielstimmiges Echo aus dem gan-
zen Kanton!
Christian Jaberg
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Sréign SCruPoin

Ein Tag kann sein wie eine Petle
und ein Jahrhundert nichts

Im Restaurant des Tierparks Dihlhélzli in Bern
fanden sich die Angehérigen der 85. Promotion des
Staatsseminars Hofwil-Bern zu einer kleinen Jubi-
laumsfeier ein.

Hier fiihlten sie sich aber recht gut aufgehoben. Eigent-
lich hitte diese Zusammenkunft im Frithjahr stattfinden
sollen; denn damals waren genau sechyig Jahre verflossen
seit der Patentiernng. Es lagen aber Griinde vor, bis zum
Herbst zuzuwarten — wohl auch ein wenig deshalb, weil
heute alle Angehorigen dieser Promotion im Herbst ih-
tes Lebens stehen. Det vetspitete Tetmin gab zugleich
auch die Gelegenheit, einigen Promotionsangehoérigen
zum 8o. Geburtstag zu gratulieren.

Im Friihjahr 1924, als die damals Neupatentierten mit
guten Vorsitzen und viel Idealismus ins Leben hinaus-
traten, gehorten der Promotion 29 frischgebackene Jung-
schulmeister an. Seither haben sich die Reihen gelichtet.
Von den heute noch 18 Promotionsangehorigen konnte
der iniziative Obmann Max Beldi deren dreizehn herz-
lich willkommen heissen. Krankheiten und andere
Griinde hinderten die andern am Erscheinen. Max Beldi
eroffnete das Treffen mit dem sinnvollen Spruch: «Zin
Tag kann sein wie eine Perle und ein Jabrbundert nichts.» Ex
bezeichnete die kleine Jubiliumsfeier als einen Meilen-
stein und wiinschte, dass dieser Tag zu einer Perle wer-
den mochte. Und um es gleich zu sagen: Er wurde es!
Vor allem auch deshalb, weil der Promotionsangehérige
Ernst Binggeli aus Bleienbach auf Veranlassung des Ob-
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manns seine Kameraden mit einem ausgezeichneten Re-
ferat, betitelt «Im Dienste des bernischen Musikwesensy,
iiberraschte und zu begeistern vermochte.

Bekanntlich wurde Ernst Binggeli im Oktober letzten Jah-
res als unermiidlicher und erfolgreicher Forderer des
Chorwesens mit dem Musik-Anerkennungspreis des Kantons
Bern ausgezeichnet. Seine Kameraden staunten zu ho-
ren, was Ernst Binggeli auf diesem Gebiet wihrend Jaht-
zehnten geleistet hat. Er schilderte dies in aller Schlicht-
heit, mit feinem Humor gewiirzt, ohne Eigenlob und
dennoch sehr spannend. Es ist dem Schreibenden ein
Bediirfnis, hieriiber im Berner Schulblatt etwas ausfiihr-
lichet zu berichten.

Es war vor allem Schulinspektor Emil Wymann, der
Ernst Binggeli ermunterte, sich im Gesangswesen aus-
bilden zu lassen. 1926 trat er ins Konservatorium Bern
ein und bestand 1932 die Diplompriifung. Besondern
Wert legte er auf seine solistische Ausbildung als Singer.
In Felix Loeffel fand Ernst Binggeli einen grossen For-
derer. 1937 wurde er Mitglied der Kantonalen Musik-
kommission und zwei Jahre spiter, als Nachfolger von
Joseph Castelberg, oberaargauischer Kreisdirektor. Dann
kam es zur Griindung der Oberaarganischen Kongertvereini-
gung. Bs folgten hernach fast Jahr fiir Jahr Auffithrungen
bedeutender Werke. Lobende Erwihnung verdienen
auch die vielen Liederkonzerte. Ein weiterer entschei-
dender Schritt war Ernst Binggelis Start zur Chot-
schulung auf breiter Basis. Zum ersten Stimmbildungskurs
erwartete man 5o bis 6o Teilnehmer. In Wirklichkeit und
zur Uberraschung aller waren es dann §550. Dies erfor-
derte die Vornahme einer Aufteilung. Ein glinzend ge-
lungenes Schlusskonzert in Herzogenbuchsee 18ste
helle Begeisterung aus.

Das oberaargauische Beispiel ziindete: der ganze Kan-
ton erwachte. Man rief Ernst Binggeli bis hinauf ins
Oberland und bis zum Fuss des Juras. Nicht weniger
als in funfzehn Otten fanden an rund 120 Abenden
Stimmbildungskurse statt. Nirgends zeigte sich ein Ab-
flauen. Eine gel6ste, aufgelockerte, humorvolle Arbeits-
weise wussten die Kursteilnehmer allerorten zu schitzen.
Das Feuer brannte bald einmal iiber die Kantonsgren-
zen hinaus. Ernst Binggeli wurde zu Einfithrungsrefera-
ten in verschiedene grosse Ortschaften unseres Kantons
eingeladen, gefolgt von Kursen in einer Anzahl Regio-
nalverbinden. Insgesamt waren es — man staune! —
mindestens 15000 Teilnehmer, die Ernst Binggeli im
Laufe der Jahre betreut hat. Fiir ihn selber war dies
eine immense Arbeit. «Ich opferte jahrzehntelang simt-
liche Fetien. Meine Familie ermdglichte mir dieses No-

madenlebeny sagte er am Schlusse seines Referates. Die
Ehrung, die ihm mit der Verleihung des Musik-Anet-
kennungspreises zuteil wurde, wusste er zu schitzen;
sie hitte ihn aber mehr gefreut, wenn dies zu Lebzeiten
seiner Gattin, die fiir seine Ideale grosses Verstindnis
zeigte, hitte erfolgen konnen. Der Beifall, der dem Re-
ferenten von seinen Kameraden gespendet wurde, war
dusserst herzlich.

Hermann Hofmann, 3138 Uetendorf

Hunde

Die Vereinigung DAS BAND hat fiir 1985 wieder
einen Kalender mit Bildern des Kunstmalers Fritz
Hug herausgebracht. Hunde sind das Thema der
dreizehn Bildtafeln.

In ihren Begleittexten macht Margrit Hug, die Kiinstler-
gattin, auf all die liebenswerten Eigenschaften aufmerk-
sam, die den grossen und kleinen Rassen anhaften. Ein
richtiges Schmunzel-Lexikon! Der Reinertrag aus dem
Kalenderverkauf fliesst wiederum der Schweizerischen
Stiftung Band-Jugendbilfe zu, denn Frity Hug hat einmal
mehr anf die Entschidigung seiner Druckrechte verzichtet. Die
Band-Jugendhilfe wirkt seit iiber 30 Jahren in zahlreichen
Deutschschweizer Kantonen mit einem ausgewogenen
Kursprogramm gum Wobl gesundheitlich und sozial gefihr-
deter Kinder und Jugendlicher.

Der Kalender kostet Fr. 9.50 und ist zu beziehen bei:
Verlag DAS BAND, Briickfeldstrasse 19, 3012 Bern.

Nebenbei bemerkt

Natur- und Umweltschutz werden als langfristige Ziele
den kurzfristigen Zielen in der Regel nachgestellt.

Als Resultat fiihrt dies zu einem Widerspruch zwischen
Wort und Tat: Sowohl Bund als auch Kantone haben
verschiedene Gesetze und Normen, welche an sich ge-
eignet wiren, Natur und Umwelt einen verbesserten
Schutz zu gewihren.

Regierung und Verwaltung setzen jedoch diese Normen
nicht oder lediglich ungeniigend durch, so bei der Lex
Furgler, im Raumplanungsrecht oder im Forstrecht.

«Schweizer Naturschutz» 883

@ Bernische Lehrerversicherungskasse

Die Ecke der Pensionskasse

Neuregelung der Gewihrung
von Wohnbaudatlehen

Auf Antrag der Verwaltungskommission hat der Regie-
rungsrat mit einem entsprechenden Beschluss am 19. Ok-
tober 1983 der Neuregelung zur Gewihrung von Wohn-
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Caisse d’assurance
du corps enseignant bernois

Le coin de la Caisse de pensions

Nouvelle réglementation pour I'octroi de préts
d’acquisition de maisons familiales
ou d’appartements en copropriété

Sur demande de la Commission d’administration, le

Conseil exécutif du canton de Berne a approuvé le
19 octobre 1983 le nouveau réglement concernant ’octroi
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baudatlehen an Mitglieder der Bernischen Lehterver-

sicherungskasse zugestimmt und ein entsprechendes Re- -

glement genehmigt. Die wichtigsten Bestimmungen und
Voraussetzungen fiir die Gewihrung eines Darlehens
sind im nachstehenden Auszug aus dem Reglement ent-
halten:

Artikel 2

1 Wohnbaudatrlehen kénnen den Mitgliedern gewihrt
werden, die in einem definitiven Anstellungsverhiltnis
stehen.

2 Muss auf den Zeitpunkt des Stellenantrittes die Hypo-
thek eines fritheren Arbeitgebers abgelost werden, kann
ausnahmsweise ein Darlehen gewihrt werden, bevor das
Dienstverhiltnis definitiv wird.

Artikel 3

1 Mit einer zinsgiinstigen Nachgangsfinanzierung soll
Mitgliedern der Bernischen Lehrerversicherungskasse
ermoglicht oder erleichtert werden, Einfamilienhduser
oder Eigentumswohnungen fiir den Eigengebrauch zu
erwerben.

2 Ausnahmsweise kénnen Darlehen auch fiir Zwei- oder
Dreifamilienhduser, in denen der Darlehensnehmer eine
Wohnung belegt, gewihrt werden.

3 Die Belehnung von Renditehiusern und Zweitwoh-
nungen sowie von Liegenschaften ausserhalb des Kan-
tons Bern ist ausgeschlossen.

Artikel 4

L Die Datlehen werden als Nachgangshypothek zur Er-

ginzung der tiblichen Bankfinanzierung gewihrt und be--

tragen im Einzelfall hochstens Fr. goooo.—.

% Der Darlehensnehmer hat mindestens 10 %, der Anlage-
kosten aus Eigenmitteln zu finanzieren.

3 Der Datlehensnehmer hat eine Todesfallrisikoversiche-
rung abzuschliessen und die Anspriiche daraus der Ver-
sicherungskasse im Umfang der Darlehensschuld abzu-
treten; er kann von dieser Verpflichtung entbunden wer-
den, wenn er gleichwertige Zusatzsicherheiten leistet.

Artikel 5

Die Darlehen sind zum jeweiligen Satz zu verzinsen, den
die Hypothekarkasse fiir die Vermogensanlage der Leh-
rerversicherungskasse (Fondzins) anwendet.

Artikel 6

1 Die Darlehen werden nach Massgabe ihres Betrages
und des Alters des Darlehensnehmers auf eine Dauer von
zehn bis zwanzig Jahren gewihrt und sind jihrlich zu
amortisieren; die Riickzahlungspflicht kann auf Gesuch
hin um hochstens drei Jahre aufgeschoben werden.

2 Mit dem Austritt des Darlehensnehmers aus der Vet-
sicherungskasse wird die Restschuld sofort zur Riickzah-
lung fillig.

3 Stirbt der Darlehensnehmer, so werden die Leistungen
der Lebensversicherung und die Darlehenstrestschuld
miteinander verrechnet und allfillige Uberschiisse zu-
gunsten des Darlehensnehmers den Erben ausbezahlt.

Artikel 7 :

1 Die Bernische Lehrerversicherungskasse ist Gliubige-
rin.
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de préts d’acquisition de logements aux membres de la
Caisse d’assurance du cotps enseignant bernois. Nous
avons extrait de ce réglement les dispositions et condi-
tions principales suivantes valables pour 'octroi d’un
prét:

’

Article 2

1 Des préts peuvent étre accordés aux membres de la
CACEB nommés a titre définitif.

2 Si une hypothéque doit étre reprise de I’employeur pré-
cédent au moment de I’entrée en service, un prét peut
étre exceptionnellement accordé avant que les rapports
de service soient définitifs.

Article 3

1Par un financement complémentaire favorable, Ia
CACESB facilite a ses membtes la possibilité d’acquérir
une maison familiale ou un appartement en copropriété
habité en permanence par ’emprunteur et sa famille.

2 Exceptionnellement, un prét peut étre alloué pour une
maison a deux ou trois familles, dont un appartement est
occupé par 'emprunteur.

3 L’octroi de préts pour des immeubles de rapport, des
résidences secondaires ou des immeubles sis hors du can~
ton de Berne est exclu.

Article 4

1 Les préts sont alloués sur hypothéque de rang inférieur
en complément au financement ordinaire consenti par
une banque. Un prét ne pourra pas dépasser la somme de
Fr. goooo.—.

? I’emprunteur doit financer de ses moyens proptes 10 %
au moins du coft total.

3 L’emprunteur est tenu de conclure une assurance
risque déces et de céder les droits qui en découlent 2 la
CACEB jusqu’a concurrence du montant dont il est
débiteur. La CACEB peut renoncer a cette condition si
le membre fournit des stretés supplémentaires de méme
valeur.

Article 5

Le prét est accordé a un taux d’intérét correspondant a-
celui que la Caisse hypothécaire bonifie 2 la CACEB pour
ses fonds.

Article 6

1 Le prét devra étre remboursé dans un délai de vingt
ans selon son montant et ’dge de 'emprunteur. L’amor-
tissement sera pergu annuellement. L'obligation de rem-
boutsement peut étre ajournée de trois ans au maximum.

2 En cas de sortie de ’emprunteur de la CACEB, le solde
de la dette devra étre remboursé immédiatement.

3 Si Pemprunteur vient a décéder, les prestations prove-
nant de la police d’assurance cédée en nantissement
seront compensées avec le solde de la dette. L’excédent
éventuel reviendra aux héritiers. ~

Article 7

1 La Caisse d’assurance du corps enseignant bernois est
la créanciere.
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2 Die Hypothekatrkasse verwaltet in ihrem Auftrag die
Forderungstitel (Artikel 860 ZGB).

*

Gesuche sind an die Verwaltung der Kasse zu richten,
wo auch ein entsprechendes Antragsformular verlangt
werden kann. Fiir weitere Auskiinfte steht Thnen der
Votsteher der Lehrerversicherungskasse gerne zur Vet-
fugung.

Bernische Lebrerversicherungskasse

2 La Caisse hypothécaire du canton de Berne gére au nom
de la CACEB les titres de créance au sens de l’article
860 CCS.

*

Les demandes de préts devront étre adressées a ’adminis-
tration de la Caisse d’assurance du corps enseignant ber-
nois qui vous remettra une formule spéciale. L’adminis-
trateur se tient a disposition pour de plus amples rensei-
gnements.

Caisse d’assurance du corps enseignant bernois

L’Ecole bernoise

Echos du Comité central de la SEJB

Lors de sa séance du 19 septembre 1984, le Comité
central de la SEJB a longuement discuté avec M. Urs
Kramer, chef du service de I’enseignement de la DIP,
divers problemes en suspens. 11 a également procédé a la
nomination de plusieurs enseignants dans différentes
commissions, fixé la procédure de consultation pour la
révision de la législation bernoise en matiére de forma-
tion, établi I’ordre du jour de la prochaine Assemblée
des délégués de la SEJB et pris connaissance de toute
une série de communications de la présidente et du
secrétaire.

Commissions

— Commission d’examen des manuscrits ACT. Sur proposi-
tion de I’Association des maitresses d’ouvtages, les
membres du CC SEJB approuvent la nomination de
Marcelle Tieche-Berberat de Reconvilier dans la com-
mission romande chargée d’examiner les manuscrits
d’Activités créatrices sur textiles (3—6) réalisés par le

comité de rédaction mandaté par COROME.

— Sous-commission CIRCE I1I. La DIP propose de ne pas
remplacer, étant donné I’avancement des travaux,
Roland Montavon, démissionnaire, dans la sous-com-
mission Frangais de CIRCE III, et Laurent Schori,
décédé, dans la sous-commission de Mathématique. Le
CC SE]B en prend acte.

— Sous-commission cantonale pour I’étude des moyens d’ensei-
gnement CDM. La DIP a constitué une sous-commission
cantonale chargée de I’étude des moyens d’enseigne-
ment destinés aux classes a degrés multiples (trois degrés
et plus) pout la partie frangaise du canton. Les collegues
suivants, que la SEJB remercie de leur engagement, ont
été nommeés membres de cette sous-commission: Charles-
André Broglie de Sonceboz, Janine Houmard de
Champoz, Fernande Brahier de Souboz et Maurice
Barraud de Renan. Selon les besoins, cette commission
poutra étre complétée ultérieurement.

— «Education permanente». Le CC SEJB prend connais-
sance de la démission d’André Schwab de la commission
«EP» de la SEJB, de la commission «EP» de la SPR et

de la «Lehretfortbildungskommission» de la SEB. Le
CC SEJB propose a la SEB de nommer Jacques Paroz
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de Saint-Imier pour le remplacer dans cette derniere
commission. Le CC SEJB discutera prochainement du
probléme des commissions «EP» de la SE]B et de la
SPR.

— Commission d’examen Frangais 4 P. Le CC SE]B pro-
pose de nommer Ariane Boillat de Bienne comme re-
présentante commune SEJB/DIP dans la commission
d’examen des manuscrits de Frangais 4 P.

— GRAP. Le CC SE]JB prend acte de la démission de
Bertrand Henz du groupe romand d’aménagement des
programmes (GRAP) ainsi que du groupe de référence
bernois (GRAP-BE). Il propose Philippe Miihlethaler,
ditecteur de 1’école primaire de Reconvilier, pour le
remplacer dans ces deux commissions.

RLEF

Tous les enseignants pourront prendre connaissance du
rapport de la DIP a 'intention du Grand Conseil sur les
principes d’une révision générale de la législation en
matiere de formation, rapport qui a été publié in extenso
dans la «Feuille officielle scolaire» du 19 septembre 1984.
La commission parlementaire chargée de ’examen du
projet a été désignée lors de la session de septembre du
Grand Conseil qui se prononcera probablement en
février 198s.

Le CC SE]JB invite les sections et organisations a en
discuter avec leurs délégués et a leur faire connaitre leur
point de vue. L’Assemblée des délégués de la SEJB du
15 novembre 1984 en discutera et la SEB prendra posi-
tion lors de son Assemblée des délégués du 28 novembre
1984.

C’est alors que la SEB pourra intervenir aupres des partis
politiques et des députés en prévision de la discussion de
février 1985.

AD SEJB

Le CC SEJB fixe l'ordre du jour de I’Assemblée des
délégués de la SE]B qui aura lieu le 15 novembre 1984
a Sonceboz (voit «Educateur» NO 15 du 4 octobre 1984 |
«Ecole bernoise» N© 21 du 12 octobre 1984).

Signalons que I’assemblée préalable de la SEB sera orga-
nisée séparément et aura lieu le 22 novembre 1984 a
Bienne.
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Communications

Le CC SEJB prend connaissance de nombreuses com-
munications de la présidente de la SE]B et du secrétaire:

— Plans d’études. La DIP a répondu longuement a la lettre
de protestation contre la procédure suivie et la mise en
vigueur au 1°* aolt 1984 des nouveaux plans d’études.
La DIP réfute les différents arguments avancés par les
délégués de la SEJB.

— Frangais 1 P et 2 P. Le CC SE]B remercie chaleureuse-
ments tous les collegues qui ont participé aux séances
d’évaluation des moyens d’enseignement de Frangais 1 P
et 2 P. Il semble malheureusement que, sur le plan ro-
mand, on n’ait pas fait grand cas des remarques des ensei-
gnants de la SEJB qui connaissent pourtant bien le pro-
bleme puisqu’ils viennent d’expérimenter la nouvelle
méthode d’enseignement du frangais. Cette attitude auto-
ritaire de certains cantons n’encourage pas les enseignants
a patrticiper plus activement a une coordination romande
qu’ils ressentent de plus en plus comme une contrainte.

— Réglements sur Iécole primaire et sur les écoles moyennes. A la
suite de nombreuses réclamations, dont celles de la SE] B,
la DIP a décidé de réexaminer les projets de réglements
sur ’école primaire et sur les écoles moyennes.

— Loi sur les jardins d’enfants. Elle entrera en vigueur au
début de I’année scolaire 1985/86.

— Traitements des enseignants. Le décompte final de la ré-
partition des charges pour les traitements des enseignants
pour I'année 1983 donne les chiffres suivants:

Charge totale Part communale

Fr. Fr.
Ecole
enfantine 32 983 §514.65 18 847 722.65
Ecole
primaire 378 037 725.— 216 022 758.50
Ecole
secondaire 167 493 025.30 9§ 710 300.20

Nous publions ces chiffres pour que chacun se rende
bien compte de I'importance des frais de I'instruction
dans les budgets communaux et comprenne 'attitude de
plus en plus réservée de certaines communes.

— Journaux corporatifs. Plusieurs catégories d’enseignants
protestent contre ’abonnement obligatoire a I’<Educa-
teur» ou a la «Schweizerische Lehrerzeitung», estimant
que ces journaux ne leur apportent rien. Ce probléme sera
discuté lors de la prochaine Assemblée des délégués de la

SEB.

Il est évident que I’<Educateur» n’a pas la méme valeur
pour les sections qui possedent déja leur propre organe
d’information que pour les autres. Il permet d’aborder
certains problemes différemment et de voir ce qui se
passe dans les autres cantons romands. Certains estiment
que c’est payer cher pour relativement peu.

— Enseignement des branches a option. La DIP met actuelle-
ment en consultation un projet de nouvelle ordonnance
réglant la formation et la rémunération des instituteurs
enseignant les branches a option. La SE]JB et la SEB
devront se prononcer prochainement sur ce projet qui
prévoit d’allouer un supplément de salaire de 10 pour

cent 4 ceux qui possédent le certificat requis. Les ensei-
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gnants qui ne posseédent pas ce «papier» et qui doivent
tout de méme donner ces branches a option ne seraient
de la sorte pas pénalisés (actuellement ils subissent une
réduction de traitement de 10 pour cent pour ces branches
s’ils n’ont pas le certificat requis).

— Cours de formation en TM. La section jurassienne de
I’ Association cantonale bernoise des maitresses d’ouvra-
ges demande a la DIP de mettre sur pied des cours de
formation en TM pour les maitresses d’ouvrages de la
partie frangaise du canton. La DIP invite la SEB a
prendre position. Il s’agira d’examiner les conséquences
éventuelles pour les autres catégories d’enseignants.

Rappel

Le CC SE]B rappelle a ses délégués les dates sui-

vantes: ;

— 15 novembre 1984, & 17 heures, & Sonceboz,
Hotel de la Couronne: Assemblée des délégués
de la SE]B;

— 22 novembre 1984, a 17 h. 30, a Bienne, Hotel
Continental: assemblée préalable des délégués
de la SEB et de leurs suppléants.

Yves Monnin

Centre de perfectionnement
du corps enseignant

Cours et manifestations du mois de décembre 1984

§.102.2

Gym — Jagz — Danse moderne (débutants/moyens).
La Castou. Deés le 4 décembre. — Tavannes.

\

5.102.4 Suites en musique avec engins a main (AEPS]B).
Mme Dina Herrmann-Stornetta, Porrentruy.
1er décembre. — Moutier.

Le directeur: W. Jeanneret

Nouvelles du Centre de perfectionnement
Programme des couts 1985

Avant-propos du directenr de I’ Instruction publique

La brochure qui vous est remise présente le programme
des cours de recyclage et de formation continue organi-
sés par le Centre de perfectionnement du corps ensei-
gnant de langue frangaise. Méme si la volonté d’écono-
mie imposée par la situation financiere de I’Etat reste
constante, je suis persuadé que loffre de cette année
saura répondre au désir d’enrichir les connaissances pro-
fessionnelles et pédagogiques des enseignants et qu’elle
donnera I’occasion a chacun de trouver, en plus des cours
obligatoires de recyclage imposés pat le renouveau des
méthodes et des programmes, un choix de cours de
formation continue susceptibles de satisfaire aux besoins
individuels occasionnés par I’apparition de technologies
nouvelles et par leurs conséquences sur I’économie et la
vie de tous les jours. Le programme 1985 suscitera, 2 n’en
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pas douter, la patticipation active d’un grand nombre
d’enseignants.

Mais ce qui me réjouit particulierement aujourd’hui est
que le peuple de notre canton aura la possibilité de se
prononcer le 2 décembre prochain sur Poctroi d’un
crédit pour la construction d’un Centre interrégional de
petfectionnement qui marquera, sans aucun doute, une
étape essentielle dans le domaine de la formation profes-
sionnelle et générale des adultes qui va bien au-dela du
cadre traditionnel de I’enseignement de base pour en-
glober également le perfectionnement continu répon-
dant aux besoins présents et futurs de notre économie.
Né au terme de plusieurs années d’études, ce projet a
rencontré au cours d’une procédure de consultation la
faveur d’organisations tant privées que publiques. Il est
novateur par sa dimension interrégionale souhaitée et il
est censé

— renforcer et promouvoir ’identité du Jura bernois afin
de contribuer a donner a cette région un équilibre
économique et socio-culturel indispensable;

— resserrer les liens de collaboration noués entre les
parties francophone et germanophone du canton;

— favoriser la compréhension et les contacts entre. les
diverses régions linguistiques et culturelles de la
Suisse;

— permettre la mise sut pied de manifestations propres
a valoriser les activités d’autres institutions actives
dans le domaine de la formation des adultes.

Puissent les citoyens de notre canton reconnaitre les
qualités de Dlinstitution en ‘devenir et I’accueillir avec
enthousiasme pour la formation des générations futures
et le développement de notre économie.

Henri-Louis Favre
directeur de I'Instruction publique

Avis important

AEPS]B

L’Assemblée générale annuelle de I’Association
d’éducation physique scolaire du Jura bernois
(AEPS]B) aura lieu le vendredi 30 novembre 1984 dés
18 heures an Restanrant du Cerf a Loveresse.

Ordre du jour

1. Proces-verbal de I’Assemblée générale du 2 dé-
cembre 1983 a Malleray

2. Rapportts
— du chef technique: bilan 1984 et programme

1985

— du responsable du sport scolaire

3. Présentation et approbation des comptes 1984
et du budget 1985

4. Admissions et démissions
5. Election de deux membres du comité. Propo-
sition du comité:
— MM. Marc-Antoine Erard de Préles et Jean-
Jacques Monnier de Reconvilier
6. Election d’un président
7. Divers

Apres la partie administrative, M. Raymond Mon-
nerat, I'alpiniste bien connu, présentera et com-
mentera une série de dias montrant quelques
aspects de ses récentes ascensions.

ES
L’assemblée sera suivie d’un apéritif offert par
I’Association et d’un repas. Les collegues souhai-
tant participer au repas sont priés de s’inscrire
aupres de Jacques Simonin, Sous-le-Crat 15,
2740 Moutier, jusqu’au 23 novembre 1984.

AEPS]B, le président: Jacques Simonin

Nous attirons I’attention de

— toutes les institutions, associations et animateurs
qui ont organisé des cours et manifestations de
petfectionnement;

— tous les participants a des cours isolés et non
inscrits dans le livret de cours (CILA, cours
normaux suisses, Centre de Lucerne, etc.);

— tous les groupes de travail reconnus

sut le fait que les décomptes (subventions, frais)
doivent parvenir a la

Direction du Centre de perfectionnement
Rue de I’ Industrie 4
2720 Tramelan

Jusqi’an 1% décembre, an plus tard.

Passé ce délai, aucun décompte ou demande ne
pourta étre pris en considération.

Nous rappelons qu’une demande préalable de
subvention doit étre obligatoirement adressée au
Centre de perfectionnement, deux mois avant la
date du début du couts.
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Délinquance et toxicomanie
en augmentation !

Quelle prévention possible?

Tel est le theme qui sera débattu par 1’Association juras-
sienne des travailleurs sociaux (AJTS) le mardi 13 no-
vembre 1984 4 ’Hotel Suisse 2 Moutiet.

Programme

Matinée dés 9 h. 30: «Politique de prévention et son
application dans le cadre d’un Service de prévention de
la région de Belfort.»

Aprés-midi dés 14 benres : «<Mandat du Service socio-éduca-
tif des écoles de La Chaux-de-Fonds.» — «L’Autorité
tutélaire face a la prévention.»

I’AJTS serait tres heureuse si des enseignants étaient en
mesure de participer a cette journée d’étude. D’ores et
déja nous leur souhaitons une trés cordiale bienvenue.
Prix de la journée: Fr. 15.—

Diner: Fr. 15.— (boissons non comprises)

Inscription: sur place ou par le paiement de la finance
d’inscription sur le CCP 25-8944-2, Centre médico-social,
Alain Veya, éducatenr, 2710 Tavannes.
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Assemblée des délégués de la CACEB

Le 20 juin 1984, les délégués de la Caisse d’assurance du
corps enseignant bernois (CACEB) tenaient a Berne leur
assemblée annuelle des délégués sous la présidence de
Siegfried Krenger d’Uetligen.

Aptes que le président eut souhaité la bienvenue aux
86 délégués présents et salué en particulier les membres
des diverses commissions, ’administrateur de la caisse,
M. Hanspeter Sieber, et les invités et que le proces-verbal
de I’Assemblée des délégués 1983 eut été approuvé,
I’assemblée examina le

rapport de gestion et les comptes annuels.

Commentant le rapport de gestion, Hanspeter Sieber
donna les indications suivantes:

La téserve mathématique s’est accrue de 55 millions de
francs environ pour atteindre 1,461 milliard de francs;
ceci provient de I’accroissement de I’effectif des membres
et de 'augmentation des traitements assurés par suite de
Poctroi d’allocations d’ancienneté. Le découvert a
augmenté de 224 millions de francs pour atteindre 655
millions de francs, ce qui correspond a un degré de
couverture de 55,2 %. A long terme, nous devrions en-
visager un degré de couverture de 80 %,

Les possibilités offertes par le nouveau réglement pour
Poctroi de préts d’acquisition de logement font I’objet

de nombreuses demandes. Depuis novembre 1983, des
préts ont été accordés pour plus d’un million de francs.

En raison de la nouvelle loi fédérale sur la prévoyance

professionnelle vieillesse, survivants et invalidité (LPP)

qui entrera en vigueur le 1°T janvier 1985, la commission
d’administration a décidé d’accorder le transfert de la
caisse des déposants a I’assurance en tout temps.

Pour la premiere fois, la caisse a dt prendre a sa charge
les allocations de renchérissement allouées aux retraités
et a leurs survivants; elles atteignent 2,6 millions de
francs.

L’augmentation des horaires partiels entraine pour la
caisse un travail supplémentaire important en raison de
leurs fluctuations et occasionne des recherches administra-
tives nombreuses.

L’augmentation subite des mises a la retraite prématurée
volontaire est remarquable. Si, en 1983, 24 enseignants
demandaient d’étre mis au bénéfice de la retraite préma-
turée volontaire, ils sont déja 38 pour le 16T semestre de
I’année 1984. Actuellement, la commission d’administra-
tion examine deux propositions tendant a augmenter la
rente transitoire versée jusqu’au moment ou le retraité
touche sa rente AVS.

La réalisation de la LPP préte a réflexion quant a la
création du fonds de garantie. Comme élément impot-
tant de la LPP, il aurait da étre créé et étre en mesure de
fonctionner dés le 1 janvier 1985. Les partenaires
sociaux se sont rencontrés dernierement a ce sujet; hélas,
les discussions ont été interrompues sans succes. Si la
LPP n’apporte aucun changement pout la plupart de nos
membres, elle occasionne a la caisse de nombreux pro-
blémes d’ordre administratif et un surcroit de travail, ce
qui entraine des frais supplémentaires annuels se chiffrant
a o,2 million de francs environ. Nous espérons qu’a
I’aide du nouvel ordinateur, nous pourrons faire face a
ces nouvelles exigences.
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L’administrateur de la CACEB conclut en remerciant le
personnel et les commissions de leur collaboration
efficace.

Le rapport de gestion et les comptes 1983 furent ensuite
approuvés sans opposition.

Elections

Commission d’administration. Aucune démission n’ayant
été enregistrée, les six représentants des membres sont
réélus a 'unanimité pour une nouvelle période (jusqu’au
30 juin 1989). Ce sont:

Mority Baumberger, secrétaire central de la SEB, Koniz
Judith Imer, institutrice, Utzenstorf

Liliane Pfister-Legrand, enseignante en économie fami-
liale, Anet

Martin Lienhard, instituteur, Montbautier
Alfred Pfister, maitre secondaire, Berne

Benno von Wattenwyl, professeur de gymnase, Spiez (prési-
dent de la commission)

Commission de vérification

MM. Jean-Jacques Gobat et Hans Herren, représentants
des membres, sont réélus a 'unanimité. Pour remplacer
M. Paul Mider, démissionnaire, M. Federico Hackh,
mathématicien et maitre a I’école professionnelle com-
merciale a Berne, est proposé et élu sans opposition.

Commission de recours

MM. Alexandre Bussard, Fritz Hug et Hans Baum-
gartner, représentant des membres, sont réélus a I'unani-
mité. Pour succéder 2 M. Jean Schumacher qui a remis
sa démission, M. Frédy Dubois, jusqu’ici suppléant, se
met a disposition. M. Heinz Ruef, maitre professionnel
a Berthoud, est proposé comme nouveau membre sup-
pléant. Tous deux sont élus a I'unanimité.

Burean de I’ Assemblée des délégués

M. Siegfried Krenger, président, et M. Robert Clé-
mengon, vice-président, démissionnent pour raison
d’ige, tandis que M. Eduard Baumberger, secrétaire,
est toujours empéché en juin de prendre part 2 I’Assem-
blée des délégués pour des raisons professionnelles; c’est
pourquoi il a remis sa démission. M. Hans Minder,
maitre secondaire a Steffisbourg, est proposé comme
nouveau président et élu a 'unanimité. I1 a déja pris une
part active aux probleémes de la caisse et ne doit plus étre
présenté.

M. Jean-Rodolphe Stucki, instituteur a Moutier, est pro-
posé comme vice-président et élu a 'unanimité.

M. Hans Rudolf Marmet, maitre secondaire a Spiez,
est proposé comme nouveau secrétaire et élu sans
OPPOSltIOn.

Introduction de la LPP

M. Moritz Baumberger, secrétaire central de la SEB,
s’exprimant sur Pintroduction prochaine de la LPP
donna les explications suivantes:

L’Etat garantissant les prestations de la caisse, des modi-
fications de statut doivent lui étre soumises pout appro-
bation.

Avec l’entrée en vigueur au 1°F janvier 1985 de la LPP,
un nouveau droit a pris naissance auquel doivent étre
adaptés aussi bien le droit cantonal que les prescriptions
statutaires de notre caisse. Nous espérons faire face aux
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problemes techniques que pose la LPP a I'aide du nouvel
ordinateur. Des difficultés de délais sont occasionnées
par la publication trés tardive de dispositions importan-
tes par la Confédération, ce qui rend impossible une
adaptation par une procédure approfondie normale.
D’autres décisions supplémentaires sont encore attendues
de sorte qu’il serait judicieux d’attendte la fin du délai
transitoire de cinq ans avant de passer a la nouvelle régle-
mentation définitive, Entre-temps, la commission d’admi-
nistration devrait avoir la compétence de procéder aux
dispositions transitoires nécessaires.

Du point de vue juridique, la commission d’administra-
tion propose de compléter nos dispositions la ou la loi
fédérale le demande et de tenir compte de la LPP dans
le cadre de la CACEB. Les droits acquis devront étre
respectés. ‘

Le projet du 23 mai 1984 concernant une réglementation
transitoire pour ’exécution de la LPP a été rédigé pour
pouvoir mettre en vigueur cette décision de base. Dans
ses grandes lignes, il correspond a celui de la Caisse
d’assurance de 'administration de I’Etat de Berne. Le
texte devra étre retouché, mais il permet de se faire une
idée sur la solution envisagée pour résoudre les pro-
blemes. ILa commission d’administration a besoin de
I’accord et de I"autorisation de I’Assemblée des délégués
et du parlement. Dans ce projet, les points suivants ont
une importance particuliere: I’assurance des remplagants,
la prolongation de la couverture d’assurance, la nouvelle
réglementation de rachat, le droit de la femme divorcée
ainsi que la voie de recours.

Nous devrons compter avec des charges financiéres
supplémentaires d’un million de francs environ pour
alimenter le fonds de garantie.

Sans autre discussion, la proposition de la commission
de gestion dont la teneur suit fut soumise au vote:

1. La commission d’administration est autorisée a pro-
mulguer, conformément a P’article 66 des statuts, des
dispositions transitoires au sujet de ’introduction de
la loi fédérale sur la prévoyance professionnelle vieil-
lesse, survivants et invalidité (LPP).

2. La commission d’administration est chargée d’éla-
borer les modifications nécessaires des statuts dans le
délai prévu par la LPP et de les soumettre a I’ Assem-
blée des délégués avec d’autres modifications éven-
tuelles.

3. Les droits acquis par les membres de la caisse avant
Pentrée en vigueur de la LPP sont a sauvegarder.

Cette proposition recueillit 'approbation unanime des
délégués.

Droit a la retraite

La nouvelle rédaction de I’article 25, alinéa 5, des statuts
serait la suivante: «Le droit a la rente de vieillesse prend
naissance pour les hommes trois mois avant I’dge de
65 ans révolus et pour les femmes trois mois avant ’dge
de 63 ans révolus. L’enseignant ne peut toutefois quitter
son poste qu’a la fin d’un semestre scolaire.»

M. Alfred Pfister, ancien député, retraca cette affaire
vieille de cinq ans. En juin 1979 déja, I’Assemblée des
délégués s’était prononcée sur une proposition complé-
mentaire et I'avait acceptée a Iintention du Conseil exé-
cutif. Ce dernier refusait I’approbation de cet amende-
ment pour des raisons financiéres et juridiques.

Le 19 mai 1981, le député Pfister déposait un postulat
qui fut transmis au Conseil exécutif. L’affaire est toujours
en suspens. M. Pfister réfuta les raisons financiéres invo-
quées par le Gouvernement.

M. Hans Minder a fait une comparaison avec différentes
caisses de pensions. Il a constaté que les enseignants ne
vivent pas aussi longtemps que les fonctionnaires mais
que, par contre, ils versent des cotisations en moyenne
pendant six ans de plus. En outre, les femmes de la
Caisse fédérale d’assurance peuvent prendre leur retraite
une année plus tot que les enseignantes. La loi ne connait
pas de limite inférieure de la retraite. Le Conseil exécutif
bloque les modifications pour des raisons financiéres.
Sept cantons connaissent déja une réglementation sem-

blable.

La proposition de modification a été acceptée a I’unani-
mité par 'assemblée. L’administration s’efforcera d’ob-
tenir 'approbation du Conseil exécutif et I'application
de la proposition.

Aucun délégué ne demandant la parole dans les «Diversy,
le président indiqua que la prochaine Assemblée des
délégués aurait lieu le 19 juin 1985.

Hans Minder, le nouveau président de ’AD, remercia
alors MM. Krenger et Clémengon, ainsi que tous les
membres en charge des services rendus a la caisse. Ses
remerciements furent chaleureusement applaudis.

A son tour, M. Siegfried Krenger le remercia de ses
aimables paroles et exprima la gratitude des assurés a
M. Hanspeter Sieber et a ses collaborateurs avant de
lever la séance a 11 h. os.

Yves Monnin
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